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Faux pivots de sol GEZE TS 137 b / TS 32 b et plaques de recouvrement pour faux pivots de sol

avec axe conique, poids de la porte max. 250 kg, 75 x 70 mm avec roulement de pression

Informations relatives à la commande

Désignation Rallonge 
d‘axe

Finition Réf.

Faux pivot de sol GEZE TS 137 b
avec axe rectangulaire, poids de la porte max. 250 kg, 75 x 70 mm avec roulement de pression

0 mm EV1 009788

5 mm EV1 009790

Faux pivot de sol GEZE TS 32 b
avec axe carré, poids de la porte max. 250 kg, 75 x 70 mm avec plaque de pression

0 mm EV1 010556

5 mm EV1 010564

Plaque de recouvrement GEZE pour faux pivot de sol
pour modèles TS 137 b et TS 32 b

finition 
inox

012846

Bras du bas GEZE pour portes battantes

Modèle DM, pour portes en métal

Informations relatives à la commande

Désignation Type d‘axes Finition Réf.

Bras du bas GEZE pour portes battantes
Modèle DM, pour portes en métal, adaptation sur le système de profil sur 
site, sans traitement des surfaces

Axe rectangulaire galvanisé 037630

Axe carré galvanisé 037631

Bras du bas GEZE pour portes battantes
Modèle DM, pour portes en métal, adapté au système de profil avec axe 
rectangulaire ou carré

galvanisé 001068

1) Lors de la commande, il est nécessaire de fournir des indications sur le système de profil et la combinaison de profils. 

2) Matériau : acier forgé en matrice

Faux pivot avec axe conique plat

6

45
34,5 19,5

25
25

70

75

72

80

Domaines d‘application

•• à visser
•• avec axe rectangulaire pouvant être 

adapté à presque tous les systèmes de 
profils en aluminium (sur demande)

Bras du bas, modèle DM

GERMANY
MADE IN

1619

210

10

56

40
26
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Bras du bas et ferrures du haut GEZE pour portes battantes

Modèle DB, pour portes aluminium et bois affleurantes

167

45 46 46 46

53

33

20

19
,5

a

7
7

S

b

S

c

S

Ferrure du haut, modèle DB

Axe de la ferrure du haut

Cotes de montage Combinaison
a b c

Dimensions = S S S
Axe de la ferrure du haut de 41 mm sans joint intercalaire 41 28,5 16
Axe de la ferrure du haut de 45 mm sans joint intercalaire 45 32,5 20
Axe de la ferrure du haut de 49 mm sans joint intercalaire 49 36,5 24

Informations relatives à la commande

Désignation Type d‘axes Finition Réf.

Bras du bas GEZE pour portes battantes
Modèle DB, pour portes en métal et en bois à recouvrement ou affleu-
rantes 1)

Axe rectangulaire galvanisé 044579

Axe carré galvanisé 037581

Ferrure du haut GEZE pour portes battantes
Modèle DB, pour portes en métal et en bois à recouvrement ou affleu-
rantes 1)

Combinaison a galvanisé 044676

Combinaison b 
DIN gauche

galvanisé 044697

Combinaison b 
DIN droite

galvanisé 044680

Combinaison c galvanisé 044787

Axe de la ferrure du haut de 41 mm 008063

Axe de la ferrure du haut de 49 mm 008022
1) Longueur standard de l‘axe de la ferrure du haut = 45 mm

Bras du bas, modèle DB

19
52

33

45 48 48 48 48

217

10
24

La longueur de l‘axe de la ferrure du haut en 
modèle standard est de 45 mm. Les longueurs 
d‘axe de 41 ou 49 mm doivent faire l‘objet d‘une 
commande spéciale. 
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19

10
36

33 35

Bras du bas et ferrures du haut GEZE pour portes battantes

Modèle EK, à souder sur les portes en acier

Bras du bas, modèle EK

36

6
6

33 38,5

S
S

S

a

b

c

Ferrure du haut, modèle EK

Axe de la ferrure du haut

Cotes de montage Combinaison
a b c

Dimensions = S S S
Axe de la ferrure du haut de 41 mm sans joint intercalaire 41 27 13
Axe de la ferrure du haut de 45 mm sans joint intercalaire 45 31 17
Axe de la ferrure du haut de 49 mm sans joint intercalaire 49 35 21

Informations relatives à la commande

Désignation Type d‘axes Finition Réf.

Bras du bas GEZE pour portes battantes
Modèle EK, à souder sur les portes en acier 1)

Axe rectangulaire phosphaté 008269

Axe carré phosphaté 006696

Ferrure du haut GEZE pour portes battantes
Modèle EK, à souder sur les portes en acier 1)

Combinaison b DIN gauche phosphaté 006719

Combinaison b DIN gauche phosphaté 000889

Combinaison b DIN gauche phosphaté 000890

Combinaison b DIN gauche phosphaté 000891

Axe de la ferrure du haut de 41 mm 008063

Axe de la ferrure du haut de 49 mm 008022
1) Longueur standard de l‘axe de la ferrure du haut = 45 mm

La longueur de l‘axe de la ferrure du haut en 
modèle standard est de 45 mm. Les longueurs 
d‘axe de 41 ou 49 mm doivent faire l‘objet d‘une 
commande spéciale. 
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Bras du bas, modèle FK

Ferrure du haut, modèle FK

Axe de la ferrure du haut

Cotes de montage Combinaison
a b c

Dimensions = S S S
Axe de la ferrure du haut de 41 mm sans joint intercalaire 41 28 15
Axe de la ferrure du haut de 45 mm sans joint intercalaire 45 32 19
Axe de la ferrure du haut de 49 mm sans joint intercalaire 49 36 23

Informations relatives à la commande

Désignation Type d‘axes Finition Réf.

Bras du bas GEZE pour portes battantes
Modèle FK, à souder sur les portes en acier 1)

Axe rectangulaire phosphaté 008270

Axe carré phosphaté 006699

Ferrure du haut GEZE pour portes battantes
Modèle FK, à souder sur les portes en acier 1)

Combinaison a phosphaté 006724

Combinaison b 
DIN gauche

phosphaté 000895

Combinaison b 
DIN droite

phosphaté 000896

Combinaison c phosphaté 000897

Axe de la ferrure du haut de 41 mm 008063

Axe de la ferrure du haut de 49 mm 008022
1) Longueur standard de l‘axe de la ferrure du haut = 45 mm

Bras du bas et ferrures du haut GEZE pour portes battantes

Modèle FK, à souder sur les portes en acier

La longueur de l‘axe de la ferrure du haut en 
modèle standard est de 45 mm. Les longueurs 
d‘axe de 41 ou 49 mm doivent faire l‘objet d‘une 
commande spéciale. 

19

33 35

78
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78

33

40

19
,5
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7

b

c

S
S

S
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Enjoliveurs GEZE pour bras du bas (portes affleurantes et à recouvrement)

pour les modèles DB, DM, EK, FK

Informations relatives à la commande

Désignation Sens 
d‘ouverture

Finition Réf.

Enjoliveurs GEZE pour bras du bas (portes affleurantes)
pour les modèles DB, DM, EK, FK

DIN gauche finition inox 137586

DIN gauche EV1 006794

DIN droite finition inox 137577

DIN droite EV1 006798

Enjoliveurs GEZE pour bras du bas (portes à recouvrement)
pour les modèles DB, DM, EK, FK 1)

DIN gauche finition inox 137618

DIN gauche EV1 045196

DIN droite finition inox 137617

DIN droite EV1 045155
1) Les enjoliveurs pour bras du bas sont fraisés avec un trou de 14 mm pour le montage sur des portes à recouvrement.

Enjoliveur DIN droite Enjoliveurs pour bras du bas modèles DM, 
DB, EK, FK

 

 

25

76
32

36

R 25
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36

R 18

Enjoliveurs GEZE pour ferrures du haut (portes affleurantes et à recouvrement)

pour les modèles DB, EK, FK

Enjoliveur DIN droite Enjoliveurs pour ferrures du haut modèles 
DB, EK, FK

Informations relatives à la commande

Désignation Sens 
d‘ouverture

Finition Réf.

Enjoliveurs GEZE pour ferrures du haut (portes affleurantes)
pour les modèles DB, EK, FK

gauche / droite EV1 001090

gauche / droite finition inox 137640

Enjoliveurs GEZE pour ferrures du haut (portes à recouvrement)
pour les modèles DB, EK, FK 1)

DIN gauche finition inox 137641

DIN gauche EV1 037918

DIN droite EV1 038302

DIN droite finition inox 137642
1) Les enjoliveurs pour bras du bas sont fraisés avec un trou de 14 mm pour le montage sur des portes à recouvrement.
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Bras du bas GEZE pour portes à double action

Modèles CM, C et S

Bras du bas, modèle C

Bras du bas, modèle S

Informations relatives à la commande

Désignation Type d‘axe Finition Réf.

Bras du bas GEZE pour portes à double action
Modèle CM, pour portes en métal, adapté au profilé, sans traitement des 
surfaces

galvanisé 021817

Bras du bas GEZE pour portes à double action
Modèle CM, pour portes en métal, adapté au système de profil 1) Axe rectangulaire galvanisé 001067

Bras du bas GEZE pour portes à double action
Modèle C, pour portes en métal et en bois Axe rectangulaire galvanisé 007432

Bras du bas GEZE pour portes à double action
Modèle S, à souder sur les portes en acier Axe rectangulaire phosphaté 007434

1) Lors de la commande, il est nécessaire de fournir des indications sur le système de profil et la combinaison de profils. 

Bras du bas, modèle CM

Ø 30

125
25

30

5
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175

23
75

30 - 50

85

135

25 10 5

23

5

25

Ferrure du haut réglable GEZE pour portes à double action

Modèles B et C, pour bras du bas C, CM, S

Ferrure du haut réglable, modèle B

Ferrure du haut réglable, modèle C

Informations relatives à la commande

Désignation Longueur d‘axe 
de la ferrure du 

haut

Finition Réf.

Ferrure du haut réglable GEZE pour portes à double action
Modèle B, pour le bras du bas C, CM, S

Axe de la ferrure 
du haut de 43 mm

galvanisé 006371

Axe de la ferrure 
du haut de 55 mm

galvanisé 000108

Axe de la ferrure 
du haut de 65 mm

galvanisé 000903

Ferrure du haut réglable GEZE pour portes à double action
Modèle C, pour le bras du bas C, CM, S

Axe de la ferrure 
du haut de 43 mm

galvanisé 006666

Axe de la ferrure 
du haut de 55 mm

galvanisé 000905

Axe de la ferrure 
du haut de 65 mm

galvanisé 000904

Plaque de recouvrement pour la partie supérieure de la ferrure du haut
Modèles B et C

métal léger mat 006375

métal léger anodisé EV1 006376

métal léger anodisé  
bronce foncé

000876

Plaque frontale pour la partie inférieure de la ferrure du haut
Modèle B

métal léger mat 006667

métal léger anodisé EV1 006669

métal léger anodisé  
bronce foncé

000878

175

23

14 36 - 58

94

140

20 10 5

23

5

25

Des capots aux ferrures du haut

ACCESSOIRES POUR FERME-PORTES GEZE

Accessoires pour ferme-portes



      12

Bras à coulisse GEZE T-Stop

Limiteur d‘ouverture pour portes

Le bras à coulisse GEZE T-Stop permet de réaliser des portes sans butée encombrante. L‘entrée y gagne en esthétique : plus d‘obstacles ni de 
poussière entassée dans les coins. Le risque de pincement entre le vantail et la butée de porte est également écarté, par exemple dans les 
crèches et les écoles.

Le bras à coulisse T-Stop s‘adapte aux ferme-portes en applique GEZE TS 5000, TS 5000 L et TS 3000 V. Il est fabriqué avec un profilé en alumi-
nium spécialement renforcé avec un limiteur d‘ouverture intégré. La position du limiteur peut être réglée au choix, il s‘installe avec le même 
gabarit de perçage que le bras à coulisse standard. Les modifications sur des ferme-portes déjà installés sont possibles simplement en rempla-
çant le bras à coulisse. Une étude préalable est nécessaire pour les portes lourdes et les portes exposées au vent. Le bras à coulisse T-Stop peut 
également être équipé d‘un arrêt mécanique optionnel, ce qui permet de maintenir facilement des portes en position d‘ouverture.

À la place d‘un ferme-porte, un faux pivot axe libre GEZE peut également être utilisé avec un bras à coulisse T-Stop qui dispose d‘un limiteur 
d‘ouverture, mais il n‘aura pas de fonction de refermeture automatique.

* Dans certains cas, une butée de porte supplémentaire est nécessaire (voir schéma).

Bras à coulisse T-Stop pour TS 5000/TS 3000

Domaines d‘application •• Pour portes DIN droite ou DIN gauche sur vantail côté paumelles côté opposé aux paumelles

Bras à coulisse GEZE T-Stop avec faux pivot axe libre

Domaines d‘application •• Limiteur d‘ouverture pour portes battantes sans ferme-porte
•• Pour portes DIN droite/DIN gauche sans besoin de modification

Domaines d‘application •• Pour portes battantes DIN droite et gauche, montage sur vantail côté paumelles et côté opposé aux 
paumelles (fonctionnement différent, selon le type de montage !)

Des capots aux ferrures du haut
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Quand doit-on utiliser une butée ?

2

160

140

120

100

80

60

40

20

63

7,57

3

4

A

B

1

TS 5000 EN6
TS 5000 EN4

TS 5000 EN2

1,6 1,8 2,0 2,2 2,4 2,6 2,8 3,0 3,2 3,4 3,6 3,8 4,0 4,2

24 27 30 33 36 39 42 45 48 51 54 57 60

6,565,554,54

Dimensions de la porte (L x h) : 1000 x 2200 mm
1	 =	 Poids de la porte (kg)
2	 =	 Vitesse d‘ouverture (m/s)
3	 =	 Vitesse du vent (km/s)
4	 =	 Force du vent Bft
A	 =	 Montage sans butée
B	 =	 Montage avec butée

TS 5000 avec bras à coulisse T-Stop, Parc des expositions de Stuttgart (photo : Nikolaus Grünwald)
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Bras à coulisse GEZE T-Stop avec faux pivot axe libre - Informations relatives à la commande

Désignation Finition Réf.

Bras à coulisse T-Stop pour TS 5000/TS 3000
avec limiteur d‘ouverture et levier intégrés

EV1 102363

blanc RAL 9016 108481

finition inox 1) 102364

selon RAL 2) 102365

Bras à coulisse T-Stop BG pour TS 5000/TS 3000
avec limiteur d‘ouverture et levier intégrés, montage avec un ferme-porte sur vantail côté 
opposé aux paumelles ou avec un faux pivot sur vantail et sur dormant côté opposé aux 
paumelles

EV1 102366

blanc RAL 9016 108482

finition inox 1) 102367

selon RAL 102368

Faux pivot axe libre pour bras à coulisse T-Stop
en applique

EV1 112688

blanc RAL 9016 112689

selon RAL 2) 112690

Accessoires de montage

Plaque de montage pour bras à coulisse BG
standard / T-Stop / EFS

EV1 124683

selon RAL 2) 124684

Plaque de montage pour bras à coulisse
standard / T-Stop / EFS

EV1 001512

blanc RAL 9016 129252

selon RAL 2) 104515

Équerre de fixation pour montage sous linteau sur dormant côté opposé aux paumelles
pour bras à coulisse T-Stop

EV1 115006

selon RAL 2) 115007
1) Uniquement pour des locaux secs

2) Supplément pour les autres RAL, voir les indications générales dans le catalogue tarifaire.

TS 5000 avec bras à coulisse T-Stop, Administration de l‘Eglise catholique, Stuttgart, Allemagne (photo : Dirk Wilhelmy)
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Dispositif anti-chevauchement GEZE CB flex

Pour une fermeture sécurisée des portes coupe-feu à 2 vantaux

Pour les portes coupe-feu à 2 vantaux, utilisées comme issues de secours sur toute la largeur, les exigences de sécurité sont particulièrement 
élevées. En cas de danger, les personnes qui fuient doivent pouvoir franchir la porte aussi vite que possible. Les deux vantaux doivent ensuite 
se refermer en toute sécurité. Sur les portes antipaniques à 2 vantaux, le vantail semi-fixe peut également être ouvert avant le vantail de service. 
Le dispositif anti-chevauchement GEZE CB flex garantit dans ce cas que le vantail de service reste ouvert jusqu‘à ce qu‘il arrive dans la position 
d‘attente du sélecteur de fermeture. Ainsi, les deux vantaux peuvent ensuite se refermer dans le bon ordre.

GEZE CB flex

316

26
27

,5

m
ax

. 1
5

max. 210

17,5 17,5 10

Domaines d‘application •• Pour garantir la fermeture séquentielle correcte des portes à deux vantaux
•• Pour portes à 2 vantaux avec fonction antipanique
•• Largeur de vantail jusqu‘à 1400 mm
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Fonctionnement GEZE CB flex

1 = Ouverture d‘une porte à 2 vantaux via le vantail semi-fixe
2 = Le vantail de service reste en position d‘attente
3 = Le vantail semi-fixe se ferme
4 = Le vantail de service est libéré dès que le vantail semi-fixe est fermé

GEZE CB flex - Informations relatives à la commande

Désignation Finition Réf.

GEZE CB flex
pour une utilisation sur toutes les portes à recouvrement à 2 vantaux. Réglage de la longueur 
en continu et caché jusqu‘à 210 mm d‘épaulement de vantail, mécanisme de rabattement 
invisible, profilé à raccourcir selon les besoins, avec les éléments de fixation

selon RAL 1) 153728

EV1 153602

1) Supplément pour les autres RAL, voir les indications générales dans le catalogue tarifaire.
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Arrêt mécanique GEZE

pour bandeau ISM, bras à coulisse standard / T-Stop / Boxer 20,7 mm, bras à coulisse Boxer 12 mm et bras à coulisse ECline

Arrêt mécanique GEZE

24
.5

91.2

16

72,2

8,
7

Arrêt mécanique pour bras à coulisse Boxer 
12 mm

Arrêt mécanique ISM

 66.5

24
.8

19
.3
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Domaines d‘application •• Pour l‘arrêt mécanique des portes entre 80 et 130°

Informations relatives à la commande

Désignation Réf.

Arrêt mécanique GEZE
pour bandeau ISM, force de résistance réglable, dépassement possible 1) 118437

Arrêt mécanique GEZE
pour bras à coulisse standard / T-Stop / Boxer 20,7 mm, force de maintien réglable, activable et désactivable, avec position 
d‘arrêt, dépassement possible

071924

Arrêt mécanique GEZE
pour bras à coulisse Boxer 12 mm, force de résistance réglable, dépassement impossible 129145

Arrêt mécanique GEZE
pour bras à coulisse ECline, force de résistance réglable, pouvant être activé et désactivé, dépassement possible 148820

1) Uniquement pour bandeau ISM standard

 

25

 

88,5

Arrêt mécanique pour bras à coulisse ECline

Des capots aux ferrures du haut
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Limiteur d‘ouverture flexible GEZE pour portes légères

pour bras à coulisse riveté, bras à coulisse standard BG, bras à coulisse Boxer 20,7 mm, bras à coulisse Boxer 12 mm et bras à 
coulisse E/R/ISM

Limiteur d‘ouverture pour bras à coulisse 
Boxer

62

16
7

Limiteur d‘ouverture pour bras à coulisse

 

25
,2

85

 

25
,2

Limiteur d‘ouverture flexible GEZE pour bras à coulisse E/R/ISM

Limiteur d‘ouverture flexible

 
24

.5
141

17
.3

Domaines d‘application •• Le limiteur d‘ouverture empêche qu‘une porte normalement ouverte heurte un obstacle à proximité.
•• Attention : dans certains cas, le limiteur d‘ouverture ne peut pas remplacer une butée de porte.

Informations relatives à la commande

Désignation Réf.

Limiteur d‘ouverture flexible GEZE pour portes légères
pour bras à coulisse riveté, bras à coulisse standard BG, bras à coulisse standard 
et bras à coulisse Boxer 20,7 mm

069780

Limiteur d‘ouverture flexible GEZE pour portes légères pour coulisse Boxer 12 mm 129343

Dispositif de limitation d‘ouverture flexible GEZE pour un bras à coulisse à 1 vantail : TS 5000 
E-/R-/RFS-(montage sur vantail), Boxer E ; 2 vantaux : toutes les variantes E/R/ISM TS 5000 et 
Boxer

145311

Des capots aux ferrures du haut
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Capots pour ferme-portes GEZE

TS 1500, TS 3000 / TS 2000 et TS 5000 / TS 5000 L / TS 4000, uniquement pour le montage sur vantail

Capots pour ferme-portes

56
69

,2

239

73,5 73,5(92)

A

300

69
,2

56

86,5 86,5

A B

A	 =	 Capot TS 3000 / TS 2000
B	 =	 Capot TS 5000 / TS 5000 L / TS 4000

Capots pour ferme-portes - Informations relatives à la commande

Désignation Finition Réf.

Capot pour ferme-portes
pour TS 1500, uniquement pour montage sur vantail

selon RAL 080150

EV1 080147

blanc RAL 9016 080149

Capot pour ferme-portes
pour TS 3000 / TS 2000, uniquement pour montage sur vantail

finition laiton poli 072770

selon RAL 014856

finition inox 072769

blanc RAL 9016 014855

EV1 013487

Capot pour ferme-portes
pour TS 5000 / TS 5000 L / TS 4000, uniquement pour montage sur vantail

finition laiton poli 072698

selon RAL 000756

finition inox 072696

EV1 067724

blanc RAL 9016 067726
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Détecteur de fumée en applique plafond GEZE GC 152 et GC 153

Détecteur de fumée et capteur de température pour tous les dispositifs d‘arrêt GEZE

Le détecteur de fumée en applique plafond GEZE GC 152 permet la détection précoce des feux couvants et les feux déclarés avec émission 
de fumée. Le détecteur de fumée optique fonctionne selon le principe de la dispersion de la lumière. La caractéristique exceptionnelle de ce 
produit est sa longue durée de vie. Grâce à son contact de retour du signal d‘alarme, l‘encrassement actuel du détecteur de fumée est contrôlé 
de manière intelligente et le seuil de déclenchement est ajusté en permanence. 

Le détecteur de température en applique plafond GEZE GC 153 mesure la température ambiante. Si la température dépasse le seuil de 57 °C, 
l‘alarme est déclenchée. En cas d‘incendie, les gaz de fumée et les gaz inflammables se diffusent rapidement. L‘augmentation de la température 
ne survient que par la suite. C‘est pourquoi des détecteurs de fumée doivent être installés avec les dispositifs d‘arrêt dans les issues de secours. 
Dans les zones avec des perturbations comme de la vapeur, de la poussière ou de la fumée liées à l‘activité (ateliers, cuisines), il peut être judi-
cieux d‘utiliser des capteurs de température au lieu des détecteurs de fumée.

Les détecteurs de fumée GC 152 et GC 153 sont certifiés selon la norme EN 14637.

Détecteur de fumée  
en applique plafond  
GEZE GC 152 et GC 153

Domaines d‘application •• Détecteur de fumée en applique plafond GC 152 certifié selon EN 54-7, pour tous les dispositifs d‘arrêt GEZE
•• Capteur de température en applique plafond GC 153 certifié selon EN 54-5, pour les environnements 

soumis à la poussière et à la vapeur
•• Homologation technique du DIBt pour tous les dispositifs de blocage GEZE
•• Augmentation de la durée de vie par un contact de retour du signal d‘alarme
•• Résistances intégrées pour le contrôle des systèmes électriques de retenue requis par la norme EN 14637
•• Montage et entretien simples grâce à des bornes accessibles et à une fermeture rotative pratique

Des capots aux ferrures du haut
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Détecteur de fumée en applique plafond - Informations relatives à la commande

Désignation Finition Réf.

Détecteur de fumée GEZE GC 152
Complet avec socle 24 V CC, 20 mA, contrôlé selon EN 54-7, homologation de la surveillance de 
la construction générale pour une utilisation avec tous les dispositifs d‘arrêt GEZE, contrôle de 
retenue intégré, conforme selon EN 14637

blanc 139850

Capteur de température GEZE GC 153
Complet avec socle 24 V CC, 20 mA, contrôlé selon EN 54-5, homologation de la surveillance de 
la construction générale pour une utilisation avec tous les dispositifs d‘arrêt GEZE, contrôle de 
retenue intégré, conforme selon EN 14637

blanc 139881

Accessoires

Bouton-poussoir AS 500 GEZE
Modèle encastré pour le déclenchement manuel des dispositifs d‘arrêt électriques  
comprenant résistance de charge pour contrôle de retenue

blanc alpin/rouge 116266

Boîtier pour pose en applique
adapté aux boutons poussoirs AS 500 120503

Bouton-poussoir GEZE AS 500 avec vitrage en verre et 5 inscriptions au choix pour le déclen-
chement manuel des dispositifs d‘arrêt électriques blanc alpin/rouge 120880

Vitrage de remplacement
pour le bouton d‘arrêt d‘urgence GEZE 120880 et 120881 010994

Équerre de fixation murale pour détecteur de plafond GC 152 et GC 153 ou GC 15x
Possibilité de montage sur linteau pour les détecteurs de fumée en applique au plafond de la 
gamme GC 15x

blanc 150264

Des capots aux ferrures du haut

ACCESSOIRES POUR FERME-PORTES GEZE

TECHNIQUES DE PORTES GEZE



23

Centrale de détection de fumée GEZE RSZ 6 / RSZ 6 ECwire *

Détecteur de fumée et alimentation électrique pour tous les dispositifs d‘arrêt GEZE

La centrale de détection de fumée GEZE RSZ 6 avec le design propre à GEZE a une hauteur de construction de 30 mm. Elle est raccordée au 
réseau électrique 230 V et alimente en toute fiabilité les dispositifs d‘arrêt raccordés avec une tension 24 V CC (max. 200 mA).
La centrale de détection de fumée est montée sur le mur vertical au-dessus de l‘ouverture de porte et permet ainsi de détecter rapidement 
les feux et la fumée (veuillez respecter une distance par rapport au plafond de 20 mm). En cas d‘alarme, l‘alimentation électrique des dispositifs 
d‘arrêt (par ex. arrêt électrique dans le bras à coulisse ou la ventouse électromagnétique) est coupée et les portes se ferment automatiquement. 
Il est possible de raccorder deux détecteurs à fixer au plafond sur demande. Le détecteur intégré dispose d‘un contact d‘information du signal 
d‘alarme automatique, ce qui permet d‘afficher l‘état actuel du détecteur, de déceler rapidement tout encrassement de la chambre de détec-
tion optique et ainsi d‘augmenter sa durée de vie.

* Interdits en France

Centrale de détection de 
fumée GEZE RSZ 6

53
332

306

12 12

40

135

30

1 2

1	 =	 Raccordements supplémentaires
2	 =	 Amenée du courant UP 230 V CA

Domaines d‘application •• Autorisé pour tous les dispositifs d‘arrêt GEZE
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Centrale de détection de fumée GEZE RSZ 6 - Informations relatives à la commande

Désignation Finition Réf.

Centrale de détection de fumée GEZE RSZ 6
Détecteur de fumée et alimentation électrique pour tous les dispositifs d‘arrêt GEZE

EV1 099851

blanc RAL 9016 099858

semblable à 
l‘inox 1) 099856

selon RAL 2) 099859

Kit Centrale de détection de fumée GEZE RSZ 6 ECwire
Centrale de détection de fumée ECwire pour un câblage facile avec une technique à 2 fils avec 
2 détecteurs de fumée au plafond type GC 162 (blanc)

EV1 154976

blanc RAL 9016 154979

semblable à 
l‘inox 1) 154991

selon RAL 2) 154980

Accessoires

Détecteur de fumée GEZE GC 152
Complet avec socle 24 V CC, 20 mA, testé selon EN 54-7, homologation de la surveillance de la 
construction générale pour une utilisation avec tous les dispositifs d‘arrêt GEZE, contrôle de 
retenue intégré, conforme selon EN 14637

blanc 139850

Capteur de température GEZE GC 153
Complet avec socle 24 V CC, 20 mA, testé selon EN 54-5, homologation de la surveillance de 
la construction générale pour une utilisation avec tous les dispositifs d‘arrêt GEZE, contrôle de 
retenue intégré, conforme selon EN 14637

blanc 139881

Bouton-poussoir à déclenchement manuel GEZE AS 500
Modèle encastré pour le déclenchement manuel des dispositifs d‘arrêt électriques com-
prenant résistance de charge pour contrôle de retenue

blanc alpin/rouge 116266

Boîtier pour pose en applique
adapté aux boutons-poussoirs AS 500 120503

Bouton-poussoir GEZE AS 500 avec vitrage en verre et 5 inscriptions au choix pour le déclen-
chement manuel des dispositifs d‘arrêt électriques blanc alpin/rouge 120880

Vitrage de remplacement
pour le bouton d‘arrêt d‘urgence GEZE 120880 et 120881 010994

1) Uniquement pour des locaux secs

2) Supplément pour les autres RAL, voir les indications générales dans le catalogue tarifaire. 

Université HafenCity d‘Hambourg, Allemagne (photo : S. Dauth)
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Bouton-poussoir GEZE AS 500

pour le déclenchement manuel des dispositifs d‘arrêt électriques comprenant une résistance de charge pour le contrôle de 
retenue

Bouton-poussoir  
GEZE AS 500

1

22

3 3

1 	 = Détecteur de linteau
2 	 = Détecteur de plafond
3	 = Bouton-poussoir de déclenchement

Bouton-poussoir GEZE AS 500 - Informations relatives à la commande

Désignation Finition Réf.

Bouton-poussoir GEZE AS 500
pour le déclenchement manuel des dispositifs d‘arrêt électriques comprenant résistance de 
charge pour contrôle de retenue

blanc alpin/rouge 116266

Bouton-poussoir de déclenchement manuel GEZE AS 500 avec vitrage en verre et 5 inscrip-
tions au choix
pour le déclenchement manuel des dispositifs d‘arrêt électriques comprenant résistance de 
charge pour contrôle de retenue

blanc alpin/rouge 120880

Boîtier pour pose en applique
adapté aux boutons-poussoirs AS 500 120503

Boîtier double pour pose en applique
adapté aux boutons-poussoirs AS 500 128609

Boîtier triple pour pose en applique
adapté aux boutons-poussoirs AS 500 133206

Vitrage de remplacement
pour le bouton d‘arrêt d‘urgence GEZE 120880 et 120881 010994
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Ventouses électromagnétiques de maintien GEZE

Les ventouses électromagnétiques GEZE sont utilisées comme dispositifs de maintien en ouverture des portes coupe-feu. Elles doivent être 
couplées avec un système de détection de fumée qui coupe l‘alimentation des aimants de maintien en cas d‘incendie. La porte se débloque 
et est refermée par le ferme-porte. 

La commande se fait par la centrale de détection de fumée GEZE RSZ 6 ou par le détecteur de fumée GEZE intégré dans le bras à coulisse R. 
Indépendamment du système utilisé, la porte est débloquée par des disjoncteurs qui coupent également le courant de maintien. 

Dans l‘autorisation des autorités de la construction, les ventouses de maintien GEZE sont répertoriées comme des dispositifs d‘arrêt, par exem-
ple FA GC 150, sous la désignation GT 50 R.

Ventouse de maintien en applique
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Ventouse de maintien murale
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Ventouse de maintien mur/plafond/sol 
185 mm
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Modèle standard de ventouse de maintien
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Modèle standard de ventouse de maintien 
avec borne de raccordement
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Informations relatives à la commande

Désignation Réf.

Ventouses électromagnétiques GEZE, 24 V CC - force de résistance 490 N, autorisées pour toutes les centrales de détection de 
fumée GEZE
Montage mural en applique ou montage au sol avec socle et accessoires

155569

Socle pour montage au sol pour ventouses de maintien GEZE
Socle pour ventouses de maintien en applique 155574

Ventouses électromagnétiques GEZE, 24 V CC - force de résistance 490 N, autorisées pour toutes les centrales de détection de 
fumée GEZE
Montage mural encastré

155567

Ventouses électromagnétiques GEZE, 24 V CC - force de résistance 490 N, autorisées pour toutes les centrales de détection de 
fumée GEZE
Modèle de base, sans plaque de fixation, vissage à l‘arrière

115830

Ventouses électromagnétiques GEZE, 24 V CC - force de résistance 490 N, autorisées pour toutes les centrales de détection de 
fumée GEZE
Montage mural, avec plaque de base

115829

Ventouses électromagnétiques GEZE, 24 V CC - force de résistance 490 N, autorisées pour toutes les centrales de détection de 
fumée GEZE
Montage mural avec socle 65 mm

155573

Ventouses électromagnétiques GEZE, 24 V CC - force de résistance 490 N, autorisées pour toutes les centrales de détection de 
fumée GEZE
Montage au mur/au plafond, tube vertical de 185 mm, à raccourcissement flexible, tête de la ventouse inclinable à 90°

115952

Ventouses électromagnétiques GEZE, 24 V CC - force de résistance 490 N, autorisées pour toutes les centrales de détection de 
fumée GEZE
Montage au mur/au plafond, tube vertical de 335 mm, à raccourcissement flexible, tête de la ventouse inclinable à 90°

115953

Ventouse électromagnétique de maintien GEZE, force de rétention 230 V AC - 400 N ***non homologuée pour une utilisation 
avec des unités d‘arrêt GEZE en Allemagne***
Montage mural en applique avec contreplaque polaire articulée

155572

Ventouse électromagnétique de verrouillage GEZE, force de rétention 24 V DC - 200 N ***non homologuée pour une utilisation 
avec des unités d‘arrêt GEZE en Allemagne***
Montage mural en applique avec contreplaque polaire articulée

155570

Ventouse électromagnétique de maintien GEZE, force de rétention 48 V DC - 200 N ***non homologuée pour une utilisation 
avec des unités d‘arrêt GEZE en Allemagne ***
Montage mural en applique ou montage au sol avec socle et accessoires

155571

Ventouse de maintien avec contreplaque
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Ventouse de maintien mur/plafond/sol  
335 mm
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Contreplaques pour ventouses électromagnétiques GEZE

Version standard, version avec tampon à ressort et articulation réglable

Contreplaques pour ventouses électromagnétiques GEZE - Informations relatives à la commande

Désignation Réf.

Contreplaques pour ventouses électromagnétiques GEZE
Version standard, sur caoutchouc 115954

Contreplaques pour ventouses électromagnétiques GEZE
Version avec tampon à ressort 115955

Contreplaques pour ventouses électromagnétiques GEZE
Version avec articulation réglable 115956

Contreplaque polaire avec butée à ressort

1

Ø
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5

55
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m
 

90°

Contreplaque polaire avec butée à ressort sur boîtier de montage avec ressort amortisseur 
pour la butée élastique souple pour portes lourdes
1	 =	 Débattement 20 mm

Contreplaque polaire articulée

1
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Ø
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5
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60°60°

Contreplaque polaire articulée sur la plaque de montage avec équilibrage supplémentaire 
pour les angles extrêmes entre la porte et la ventouse électromagnétique
1	 =	 Zone de pivotement env. 60°

Contreplaque polaire standard
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Ø

Contreplaque polaire standard sur plaque de montage avec ressort pour la surface avec 
ventouse électromagnétique

Des capots aux ferrures du haut

ACCESSOIRES POUR FERME-PORTES GEZE

Accessoires pour ferme-portes



      30 TECHNIQUES DE PORTES

01

04

06

07

20 07

10

08

11

13

11

22

17

04

06

02

14

Solutions innovantes

POSSIBILITÉS D'APPLICATION DES PRODUITS GEZE

Techniques pour portes

	 01 Ferme-portes en applique

	 02 Unités d’arrêt

	 03 Ferme-portes intégrés

	 04 Pivots de sol et pentures pour portes en verre 

	 05 Systèmes pour portes coulissantes manuelles

	Systèmes de portes automatiques

06 Portes battantes

07 Portes coulissantes, télescopiques et pliantes

08 Portes coulissantes cintrées et demi-cintre

09 Portes tournantes

10 Organes de commande et de sécurité

RWA et systèmes pour fenêtres

11 Ferme-impostes

12 Systèmes d'ouverture et de verrouillage électriques

13 Entraînements électriques linéaires et à vérins

14 Entraînements électriques à chaîne

	 15 Systèmes d’extraction de fumée et de chaleur 
(RWA)

Techniques de sécurité

16 Systèmes pour issues de secours

17 Systèmes de contrôle d’accès

18 Serrures antipaniques

19 Gâches électriques 

20 Système de gestion des bâtiments

Systèmes tout verre

21 Systèmes de parois coulissantes manuelles MSW

22 Systèmes intégrés pour éléments tout verre (IGG)
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Solutions innovantes

POSSIBILITÉS D'APPLICATION DES PRODUITS GEZE

Techniques pour portes

Les ferme-portes GEZE convainquent par la diversité de leurs 
fonctions, leur efficacité et pour leur durée de vie élevée. Un 
design uniforme, la possibilité de combinaison avec toutes 
les largeurs et poids de vantaux possibles ainsi que leurs 
nombreux réglages facilitent le choix. Ils sont continuelle-
ment améliorés par de nouvelles fonctions. Par exemple, les 
exigences en matière d’accessibilité ainsi que de protection 
contre les incendies peuvent être remplies avec nos systèmes 
de ferme-portes.

Systèmes de portes automatiques

Les systèmes de portes automatiques GEZE offrent de très 
nombreuses possibilités d’agencement. Ils se démarquent 
par la dernière technologie d’entraînement innovante et 
hautement performante, la sécurité, l’accessibilité ainsi que 
par leur design uniforme haut de gamme. GEZE offre des 
solutions complètes pour répondre aux exigences les plus 
diverses.

RWA et techniques pour fenêtres

Les systèmes de désenfumage et d’extraction de chaleur 
ainsi que les systèmes de ventilation GEZE représentent 
des solutions qui répondent aux différentes contraintes en 
matières de fenêtres. L'offre complète s'étend des systèmes 
d'entraînement à efficience énergétique pour l'aération et le 
désenfumage naturels aux solutions complètes d’amenée et 
d’évacuation de l’air, également comme extracteurs de fumée 
et de chaleur naturels certifiés. 

Technique de sécurité

La technique de sécurité GEZE est essentielle lorsqu'il s'agit 
de prévention contre les incendies, de contrôle d’accès et de 
sécurité anti-cambriolage pour les issues de secours. Pour 
répondre à chacun de ces objectifs, GEZE offre des solutions 
individuelles et des concepts adaptés qui associent les dif-
férentes obligations de sécurité à un système intelligent, et 
qui ferment simultanément les portes et les fenêtres en cas 
de danger.

Systèmes de gestion des bâtiments

Avec le système de gestion pour bâtiments, les solutions de 
techniques de porte, de fenêtre et de sécurité GEZE peuvent 
être intégrées à la sécurité et à la surveillance des bâtiments. 
En tant que système de commande et de visualisation cen-
tral, il surveille et contrôle les différents automatismes et 
garantit la sécurité grâce à de nombreuses possibilités de 
réseaux.

Systèmes tout verre

Les systèmes tout verre GEZE permettent un agencement 
ouvert et transparent. Ils s'intègrent harmonieusement à 
l'architecture du bâtiment ou se démarquent de manière 
accentuée. GEZE offre une grande variété de technologies 
pour des systèmes de parois et de portes coulissantes fonc-
tionnels, très résistants et esthétiques, garantissant à la fois 
une liberté d'aménagement et de sécurité.
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Fax  +359 247062 62
office-bulgaria@geze.com

Italy
GEZE Italia S.r.l
Sede di Vimercate
Via Fiorbellina 20 
20871 Vimercate (MB) 
Tel. +39 0399530401 
Fax+39 039 9530459/419
italia.it@geze.com

Sede di Roma
Via Lucrezia Romana, 91
00178 Roma
Tel. +39 06 726531 1
Fax +39 06 726531 36
roma@geze.biz

Poland
GEZE Polska Sp.z o.o.
ul. Marywilska 24 
03-228 Warszawa
Tel. +48 224 404 440
Fax +48 224 404 400
geze.pl@geze.com

Romania
GEZE Romania S.R.L.
IRIDE Business Park,
Str. Dimitrie Pompeiu nr. 9-9a,
Building 10, Level 2, Sector 2,
020335 Bucharest
Tel.:   +40 212507 750
Fax:   +40 316201 258
office-romania@geze.com

Russia
OOO GEZE RUS
Gamsonovskiy Per. 2
115191 Moscow
Tel. +7 495 93306 59
Fax +7 495 93306 74
office-russia@geze.com

Scandinavia – Sweden
GEZE Scandinavia AB
Mallslingan 10
Box 7060
18711 Täby, Sweden
Tel. +46 87323 400
Fax +46 87323 499
sverige.se@geze.com

Scandinavia – Norway
GEZE Scandinavia AB avd. Norge
Industriveien 34 B
2073 Dal
Tel. +47 63957 200
Fax +47 63957 173
norge.se@geze.com

Scandinavia – Denmark
GEZE Danmark
Branch office of GEZE Scandinavia AB 
Mårkærvej 13 J-K
2630 Taastrup
Tel. +45 463233 24
Fax +45 463233 26
danmark.se@geze.com

Singapore
GEZE (Asia Pacific) Pte. Ltd.
21 Bukit Batok Crescent 
#23-75 Wcega Tower
Singapore 658065
Tel:  +65 6846 1338
Fax: +65 6846 9353
gezesea@geze.com.sg 

South Africa
Geze South Africa (Pty) Ltd.
GEZE, Building 3, 1019 Morkels Close
Midrand 1685
Tel:   + 87 94337 88
Fax:  + 86 66137 52
info@gezesa.co.za

Switzerland
GEZE Schweiz AG
Zelglimatte 1A
6260 Reiden
Tel. +41 62 28554 00
Fax +41 62 28554 01
schweiz.ch@geze.com

Turkey
GEZE Kapı ve Pencere Sistemleri
San. ve Tic. Ltd. Sti.
İstanbul Anadolu Yakası Organıze
Sanayı Bolgesi
Gazi Bulvari Caddesi 8.Sokak No:8 
Tuzla-Istanbul
Tel. + 90 216 45543 15
Fax + 90 216 45582 15
office-turkey@geze.com

Ukraine
LLC GEZE Ukraine
ul. Viskoznaya, 17, 
Building 93-B, Office 12
02660 Kiev
Tel./Fax +38 445012225
office-ukraine@geze.com

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East
P.O. Box 17903
Jebel Ali Free Zone 
Dubai
Tel. +971 48833 112
Fax +971 48833 240
gezeme@geze.com

United Kingdom
GEZE UK Ltd.
Blenheim Way
Fradley Park
Lichfield
Staffordshire WS13 8SY
Tel. +44 15434430 00
Fax +44 15434430 01
info.uk@geze.com

China
GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Shuangchenzhong Road
Beichen Economic Development
Area (BEDA)
Tianjin 300400, P.R. China
Tel. +86 22 26973995
Fax +86 22 26972702
chinasales@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai
Jia Little Exhibition Center
Room C 2-102
Shenzhuan Rd. 6000
201619 Shanghai, P.R. China
Tel. +86 21 52340960
Fax +86 21 64472007
chinasales@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
Room 17 C 3
Everbright Bank Building, No.689
Tian He Bei Road
510630 Guangzhou, P.R. China
Tel. +86 20 38731842
Fax +86 20 38731834
chinasales@geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd
Branch Office Beijing
Room 04-05, 7th Floor 
Red Sandalwood Plaza 
No. 27 Jianguo Road 
Chaoyang District 
100024 Beijing, P.R.China 
Tel. +86 10 85756009
Fax +86 10 85758079
chinasales@geze.com.cn

France
GEZE France S.A.R.L.
ZAC de l’Orme Rond
RN 19
77170 Servon
Tel. +33 1 606260 70
Fax +33 1 606260 71
france.fr@geze.com

Hungary
GEZE Hungary Kft.
Hungary-2051 Biatorbágy
Vendel Park
Huber u. 1.
Tel. +36 23532 735
Fax +36 23532 738
office-hungary@geze.com

Iberia
GEZE Iberia S.R.L.
C/ Andorra 24
08830 Sant Boi de Llobregat  
(Barcelona)
Tel. +34 902194 036
Fax +34 902194 035
info@geze.es

India
GEZE India Private Ltd.
MF 2 & 3, Guindy Industrial Estate
Ekkattuthangal
Chennai 600 097
Tamilnadu
Tel. +91 44 406169 00
Fax +91 44 406169 01
office-india@geze.com
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